Wojewédztwo Zachodniopomorskie Zupania Karlowacka

Rzeczpospolita Polska Republika Chorwacji

UMOWA O WSPOLPRACY

Wojewddztwo Zachodniopomorskie (Rzeczpospolita Polska),

reprezentowane przez: Olgierd Geblewicz - Marszalek Wojewodztwa Zachodniopomorskiego

.

£

Zupania Karlowacka (Republika Chorwacji),

reprezentowana przez: fvan Vudi¢ - Zupan Zupanii Karlowackiej,

zwane dalej Stronami, uwzgledniajqgc postanowienia:

oraz:

Umowy migdzy Rzeczpospolita Polska a Republika Chorwacji w sprawie wzajemnego popierania
i ochrony inwestycji, sporzadzonej w Warszawie dnia 21 lutego 1995 r,,

Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Chorwacjt o wspélpracy w
dziedzinie kultury | edukadji, sporzadzonej w Zagrzebiu dnia 14 wrzesnia 1995 1.,

Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki  Chorwagji
o wspéipracy w dziedzinie turystyki, sporzadzonej w Zagrzebiu dnia 18 maja 1996 1.,

Deklaracji o wspotpracy pomiedzy Zwigzkiem Wojewddztw Rzeczypospolite] Polskiej
a Zwiazkiem Zupanii Republiki Chorwagji, sporzadzone] w Rynie dnia 12 sierpnia
2011 r,

Europejskiej Konwencji Ramowej o Wspolpracy Transgranicznej miedzy Wspélnotami
i Wiadzami Terytorialnymi, przyjetej w Madrycie w dniu 21 maja 1980 r.

uwzgledniajac  uwarunkowania dwustronnych relacji miedzy Rzeczapospolita Polskg
a Republikg Chorwacji,

kierujac sie zasada wzajemnosci i uwzgledniajac poszanowanie intereséw pafistw Stron,

biorac pod uwage znaczenie rozwoju wspdlpracy miedzyregionalnej w procesie integracji
europejskiej,

wyrazajac  przekonanie o wzajemnych  korzyiciach  wynikajacych z  zaciesnienia
i rozwijania efektywnej wspéipracy miedzy spolecznosciami, wladzami, przedsiebiorstwami i
instytucjami obu regiondw,




dazac do Integracji lokalnych spolecznosci, wzmocnienia wzajemnych relacji | wymiany
dodwiadeczen w duchu integracji europejskiej,

postanawiajq, co nastepuje:

Artykut 1
Celem wspoélpracy jest stworzenie sprzyjajacych  warunkéw dla  rozwoju  spofecznego

I gospodarczego obu regionéw, Strony beda wspotpracowad w nastepujacych dziedzinach
w ramach ich kompetendiji:

1) Transport,

2) Gospodarka,

3) Promocja handlu i stosunkéw handlowych pomiedzy Polskg | Chorwacja,
4) Ochrona $rodowiska i dziedzictwa kulturowego,

5) Promocja jezyka i kultury regionu partnerskiego,

6) Nauka i szkolnictwo wyzsze,

Artykut 2
Wspélpraca realizowana bedzie porniedzy wiasciwymi instytucjami z obszaréw wskazanych wart. 1,

Artykut 3

1. Formy wspdlpracy:

— wspolne spotkanla w celu nawigzania kontaktéw oraz wymiany doswiadczen
i informacji na temat uzgodnionych dziedzin dzialania,

— wspdlne projekty bedace w obszarze zainteresowania Stron,

—  uczestnictwo w waznych wydarzeniach - konferencje, targl, seminaria, wystawy,

— wspdlna organizacja warsztatow, spotkai | innych wydarzen.

2. W celu zapewnienia realizacji postanowien tej Umowy, Strony utworza grupy robocze do
spraw  wspdipracy w poszczegéinych dziedzinach | w  razie potrzeby ustanowia
koordynatoréw tych dziatan.

3. W celu realizacji niniejszej Umowy zostanie opracowany plan dzialari i co dwa lata
dokonywana bedzie ocena stanu realizacji projektéw. Plan moze by¢ przedmiotem
regularnych aktualizacji z uwzglednieniem zmian zachodzacych w regionach po osiagnieciu
porozumienia migdzy stronami.

4. Wzajemne wizyty przedstawicieli obu Stron beda finansowane przez  regiony
w ramach ich budzetéw. Koszty pobytu i zakwaterowania pokrywane beda przez Strone
Zapraszajaca, natomiast koszty podrézy pokrywac bedzie Strona zapraszana.

Artykut 4
1. Wszystkie formy wspéipracy wynikajace ze stosowania Umowy beda realizowane zgodnie z
prawem krajowym parnistw kazdej ze Stron,

2. Zmiany [ub uzupelnienia wymagaja formy pisemnej pod tygorem niewaznosci
I stanowi¢ beda aneksy do niniejszej Umowy.




Artykut 5
Niniejsza Umowa zawarta jest na okres pigciu fat | ulega automatycznemu przediuzeniu na
dalsze  piecioletnie okresy, o ile Zadna ze Stron nie wypowie  fej
w formie pisemnej przynajmniej na trzy miesigce przed uplywem jej obowigzywania,
Wypowiedzenie niniejszej Umowy nie wplywa na realizacje projektéw i programéw,
uzgodnionych zgodnie z postanowieniami i niezakonczonych w chwill wypowiedzenia
niniejszej Umowy, o ile Strony nie uzgodnia inaczej w formie pisemnej,

Umowe sporzadzono W ... w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim, chorwackim i angielskim, przy czym wszystkie teksty s3 jednakowo autentyczne i posiadaja
jednakowg moc. W przypadku rozbleznosci przy interpretacji, tekst angielski bedzie rozstrzygajacy.
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